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Streszczenie

Artykut jest pierwsza z dwoch czgsci opisu wielkopolskich nazw zwigzanych z mikropolem tema-
tycznym BURZA. Autorka zamie$cita w nim charakterystyke materiatlow z réznych okreséw badaw-
czych, poczawszy od lat trzydziestych XX w., czyli danych leksykalnych pozyskanych przez Adama
Tomaszewskiego, przez materialy Wiadystawa Kupiszewskiego z lat pigédziesiatych/szesédziesia-
tych, poswiadczenia zespotu Zenona Sobierajskiego i Jozefa Burszty do Atlasu jezyka i kultury lu-
dowej Wielkopolski z lat siedemdziesigtych/osiemdziesiatych, na badaniach terenowych wspotcze-
$nie prowadzonych przez autorke i osoby wspotpracujace konczac. O ile dane leksykalne archiwalne
pochodza z punktéw badawczych rozproszonych w catej Wielkopolsce, o tyle materiat wspotczesny
koncentruje si¢ gtownie na okolicach Pobiedzisk w srodkowej Wielkopolsce. Opis wyekscerpowa-
nych nazw jest prowadzony w ten sposob, by uzyska¢ analiz¢ poréwnawczg dla konkretnego tere-
nu (okolic Pobiedzisk) na tle pozostatych poswiadczen wielkopolskich. W artykule oméwiono na-
zwy zjawiska pogodowego, jakim jest burza, oraz jej typowe wyznaczniki, takie jak huk i btysk.

Abstract

This article is the first of a two-part description of the Greater Poland names associated with
the STORM thematic microfield. The author presents the characteristics of the materials from differ-
ent research periods, starting from the 1920s/30s, i.e. lexical data obtained by Adam Tomaszewski,
through Wtadystaw Kupiszewski’s materials from the 1950s/60s, testimonies by Zenon Sobieraj-
ski’s and Jozef Burszta’s team to the Atlas of the language and folk culture of Greater Poland from
the 1970s/80s, to field research conducted nowadays by Author and her collaborators. While the archi-
val lexical data comes from research points scattered all over Greater Poland, the contemporary mate-
rial is mainly focused on the area of Pobiedziska in central Greater Poland. The description of the ex-
tracted names is carried out in such a way as to obtain a comparative analysis for a specific area
(Pobiedziska area) against the background of other Greater Poland attestations. The article discusses
the names of the weather phenomenon of storm and its typical determinants such as bang and flash.
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1. WPROWADZENIE

Gwarowa leksyka meteorologiczna obecnie jest rzadko opisywana przez dialekto-
logdw, cho¢ w latach pigcdziesigtych—szes¢dziesiatych XX w. znalazta si¢ w polu
zainteresowan badawczych Wtadystawa Kupiszewskiego i Zdzistawy Wegietek-
-Januszewskiej [1959], Anny Szyfer [1969] oraz ponownie W. Kupiszewskie-
2o [1969]. O ile dwie pierwsze publikacje dotycza terenu Warmii i Mazur, o tyle
ostatnia jest obszernym opracowaniem leksykalnym stownictwa meteorologicznego
w gwarach 1 historii jezyka polskiego. W latach dziewig¢édziesigtych XX w. Feliks
Czyzewski opublikowat kilka artykutéw o charakterze etnolingwistycznym i mate-
riatowym, dotyczgcych burzy i jej ludowych konotacji na Lubelszczyznie [Czyzew-
ski, 1993, s. 34—42; 1994, s. 169—173; Czyzewski, Sajewicz, 1994, s. 27-76]. Nazwy
meteorologiczne mozna znalez¢ rowniez w atlasach [zob. Reichan, Wozniak, 2004]
i stownikach gwarowych [m.in. w SGP PAN, w tym w KSGP].

Stownictwo zwigzane z pogoda nie bylo szczegolnie eksplorowane takze w Wiel-
kopolsce, co poswiadczaja tylko pojedyncze notacje w podstawowej dla regionu
literaturze przedmiotu [Bak, 1960; Zagorski, 1967; Gruchmanowa, 1969; 1970;
Nowak, 1970; 1982] oraz w materiatach zachowanych w postaci kartoteki Adama
Tomaszewskiego [Kartoteka AT] czy kwestionariuszy [AJKLW-kwest] i opubli-
kowanych toméw Atlasu jezyka i kultury ludowej Wielkopolski [AJKLW]. Nale-
zy tez wspomnie¢ o artykule Moniki Gruchmanowej, w ktorym badaczka opisata
i przedstawita na mapie materiaty A. Tomaszewskiego dotyczace teczy [Gruchma-
nowa, 2003, s. 33-38].

Wspobltczesne zrodta wielkopolskie obejmuja nagrane materiaty terenowe zebra-
ne do tematu PRZYRODA (kwestionariusz zawiera dziat rozbudowany w stosun-
ku do AJKLW-kwest o leksyke dotyczaca zjawisk pogodowych), realizowanego
w formie projektu edukacyjnego' zakonczonego publikacjg z serii ,,Wielkopolskie
Stowniki Regionalne” [ WSR-Pob-2]. Badania te pozwolity nie tylko na opracowanie
stownika [ WSR-Pob-2], ale i artykutdéw o nazwach wiatru [Kobus, 2025, s. 273-289]
i chmur [Kobus, w druku]. Niniejszy artykul wpisuje si¢ w cigg dalszy omawiania
rzeczonej problematyki (stownictwo meteorologiczne), a jego tre$¢ dotyczy mikro-
pola tematycznego BURZA.

Mimo ze nazwy wiatru, chmur i tgczy zostaty dotychczas oméwione w litera-
turze przedmiotu, to pozostate zagadnienia zwigzane z burza nie dadza zamknaé
si¢ w jednym artykule, stad jego podzial na dwie czg$ci — pierwsza obejmie nazwy
zjawiska pogodowego oraz bezposrednich jego oznak, jak btysk i huk, natomiast

1 W 2022 r. zostat zakonczony projekt edukacyjny realizowany we wspolpracy ze Szkota Podsta-
wowa im. Kazimierza Odnowiciela w Pobiedziskach i Towarzystwem Mito$nikéw Pobiedzisk, po-
$wigcony nazwom przyrodniczym, zatytutlowany ,,Przyroda — badamy jezyk mieszkancéw okolic
Pobiedzisk™. Projekt zakonczyt si¢ publikacja [ WSR-Pob-2].
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kolejne elementy asocjacyjne (burza $niezna — $niezyca; opady atmosferyczne to-
warzyszace burzy — deszcz, grad, $nieg; belemnit) zostang opisane w osobnym
artykule.

Zebrany przeze mnie material gwarowy zawiera dane leksykalne z réznych
przedziatow czasowych — od lat trzydziestych XX w. [Kartoteka AT], przez lata
siedemdziesigte/osiemdziesigte XX w. [AJKLW], po badania wspolczesne skon-
centrowane na tym temacie, przeprowadzone w gm. Pobiedziska w powiecie
poznanskim [ WSR-Pob-2]. Integralng bazg badawczg jest monografia W. Kupi-
szewskiego [1969] zawierajaca poswiadczenia zebrane przez badacza w miejsco-
wosciach wielkopolskich. Bede tez odwotywacé si¢ do innych materiatéw z tego
regionu, tj. stownikow [SGPod, a takze stowniczkow amatorskich; SGBuk-online,
SGBuk-Sp, SGBis, SGJar, SGJut, SGPat] i wymienionych wczesniej monografii.

Opis obejmuje nazwy nastepujacych desygnatow: zjawisko pogodowe (burza, na-
watnica), huk podczas burzy (piorun / grzmot / grom wraz z czasownikiem) oraz
btysk podczas burzy (blyskawica / tyskawica wraz z czasownikiem).

2. BURZA

Burza rozumiana jest przez wspotczesnych mieszkancow wsi jako ‘gwattowne wy-
tadowanie atmosferyczne z silnymi porywami wiatru, deszczem, grzmotami i bty-
skawicami, czgsto niszczace uprawy’ [ WSR-Pob-2]. Nazwa bliskoznaczng bywa tu
nawatnica ‘gwattowna burza z bardzo silnym wiatrem i obfitymi opadami’ [ WSR-
-Pob-2].

W Kartotece AT znalaztam tylko dwa poswiadczenia wielkopolskie — burzew?
‘burza’ (Wolica Kozia, pow. jarocinski) oraz burzitw (gen.pl) ‘burz’ (Gory, pow.
koninski). Forma z koncéwka -ow wystepuje takze wspotczesnie, np. w Luboch-
ni, gm. Gniezno [WSR-Gn] czy w Latalicach i Wagowie, gm. Pobiedziska [ WSR-
-Pob-2]; poswiadczono ja takze dla Wielkopolski w SGP PAN.

Nieco wiecej informacji mozna znalez¢ w monografii W. Kupiszewskiego:

Zjawisko burzy, przez ktore rozumie si¢ silny wiatr, deszcz, btyskawicg i grzmoty, na ca-
lym obszarze Polski nazywane bywa burzg. [...] NajczegSciej jednak w historii jezyka
polskiego omawiane zjawisko nie miato specjalnej nazwy, byto okreslane wyrazami
grzmot, blyskawica, trzaskawica, grom, b¢dacymi elementami burzy [Kupiszewski,
1969, s. 74-75].

2 Znak w w pracach A. Tomaszewskiego oznacza podwyzszong wymowg o zblizong do dzwigku 7,
co w efekcie daje dyftong of [zob. Tomaszewski, 1930, s. 5; 1936, s. 5].
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W dalszej czesci opisu badacz podaje, ze ,,[...] w dwu punktach wielkopolskich
(42, 44 [Chojna, pow. wagrowiecki, Chojna, pow. poznanski — przyp. J.K.]) [...]
notowano nazwe grzmot” [Kupiszewski, 1969, s. 76]. Ta ostatnia zostata poswiad-
czona takze w SGPod: GRZMOT: zgm* 0%t // Zgmo*t (st) // gZzmo*t (nwsz) ‘burza, od-
glosy piorunéw w czasie burzy’, obok BURZA: buzé* // buza ‘gromy, btyskawica,
ulewa, wiatr’. SYN powsz: gzm*o¢t. We wschodniej Wielkopolsce notowano nazwe
buzo [Bak, 1960, s. 74].

Jesli chodzi o nazwe nawatnica, to W. Kupiszewski pisze: ,,W czesci poétnocno-
-zachodniej [Polski — przyp. J.K.] nawatnica (rzadziej nawalnica) wystgpuje w zna-
czeniu ‘burza’, ktorej niekiedy towarzyszy silny grad, wicher lub ulewny deszcz”
[Kupiszewski, 1969, s. 71]. Poswiadczenia z Wielkopolski to: navaunica (Prokopow,
pow. pleszewski, Zakrzewo, pow. rawicki), nawalnos¢ (Brodowo, pow. sredzki), na-
waf (Chojna, pow. wagrowiecki) [zob. Kupiszewski, 1969, s. 71]; jako dodatkowa
informacje¢ nalezy potraktowac nazwe navaynica w znaczeniu ‘stan atmosferycz-
ny przed burzg’ (Perzowice, pow. krotoszynski) [Kupiszewski, 1969, s. 74-75].

Trudno wyttumaczyé¢, dlaczego zarys zréznicowania leksykalnego w monografii
W. Kupiszewskiego i w stowniku SGPod nie wptynat na uwzglednienie nazwy bu-
rza w AJKLW-kwest. Zasadniczo nie zostala ona takze zauwazona przez autoréw
wspotczesnych stownikdéw amatorskich — tylko jeden zawierat hasto burzo ‘burza’
[SGBis-Haz — cz¢$¢ biskupianskal.

3. (B)LYSKAC (SIE) — (B)LYSKAWICA

Btysk widziany podczas burzy nazywany jest bfyskawicq lub béyskiem [ WSR-Pob-
-2]%; bywa takze uzywana forma bezosobowa czasownika — biyska sie.

Formy blyska sie | blysko sie wspodtcze$nie sg notowane takze w potudniowej
(Bukowiec Gorny, gm. Wloszakowice, pow. leszczynski) 1 we wschodniej Wiel-
kopolsce (Adamow, gm. Golina, pow. koninski). Sg one obecne w stowniczkach
amatorskich: blyskac¢ sie ‘Swieca wyladowania elektryczne chmur’: tak sie biy-
sko, zapol gromnice [SGBis], w artykule hastowym lugnuncé ‘lunaé’: Blysto sie,
zagrzmiato i zaro lygnul dyszcz [SGlar — brak odregbnego hasta blyskac (sig)], bly-
skac sie — ‘btyskac si¢’ (Biskupizna) / blyskac sie — ‘o niebie, na ktorym pojawiaja
si¢ btyskawice’ (Chazy) [SGBis-Haz]. W SGP PAN nie ma specjalnej notacji dla
Wielkopolski, cho¢ w artykule hastowym BEYSKAC (SIE) w zn. 3. podzn. 1. bly-
skaé si¢ ‘o wytadowaniach atmosferycznych: nagle, krotko a mocno migaé §wia-
tlem, wydawac btysk’, obok wymienionych lokalizacji niedotyczacych Wielkopol-
ski zapisano takze oggw (czyli wielkopolskie tez).

3 Biysk takze w SGPod: buysk ‘ogp’: Taki gZmuoet, Ze iedan buysk.
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Zasieg wspotczesnie pozyskanych form z naglosowym b#- pokrywa si¢ z nota-
cjami w Kartotece AT: biyjska sie / blyskw sie (Boruchowo — Murowana Goslina,
pow. obornicki), blyjska" sie / blyjskda (Chludowo — Stupia, pow. poznanski), biy-
sko / blysko sie (Dziekanowice — Mielzyn i Powidz, pow. gnieznienski), bfyskd sie
/ btyska¢ sie (Iwno / Taniborz — Kleszczewo, pow. §redzki), blyjska sie (Stopanowo
— Gaj Maly, pow. szamotulski), bfyska sie (Szysztowo, pow. stupecki). Formg rze-
czownikowa blyskanie (buyskane) podaje Piotr Bak jako wystepujaca we wschod-
niej Wielkopolsce [Bak, 1960, s. 74].

Natomiast w okolicach Pobiedzisk nie zostaty zapisane formy bfysko / tysko
(bez sie), tyskacé sie, tyskawica, notowane jeszcze przez Adama Tomaszewskie-
go (btysko / tyskda — Dziekanowice, pow. gnieznienski; fyskawica / lyskawica
— Wolwark, pow. szubinski) i w latach sze$¢dziesiatych XX w. przez Wtady-
stawa Brzezinskiego (uyskacé Sy / buyskacé $y ‘o blyskawicach: pojawiaé si¢’;
uysknondé $y ‘o btyskawicach: pojawié si¢’; uyskavica / buy'skavica | buyskavi-
ca [SGPod])).

Na temat obocznosci bf- / - W. Kupiszewski pisze:

Z wyrazami blyska si¢ rywalizuje postaé tyska sie (128 zap.). Oboczno$¢ blyskac || tyskaé
Briickner objasnia (jako fakt fonetyczny) zanikiem nagltosowego b. Prof. Doroszewski
natomiast sktonny jest widzie¢ w czasowniku fyskac si¢ ten sam rdzen, ktory wystepu-
je w wyrazie Isni¢ (por. takze polysk) [Kupiszewski, 1969, s. 61].

Wspodlczesne materiaty nie rozstrzygaja zroédtostowu podanych form, za to ich
konkurencyjnos$¢ potwierdzaja mapy AJKLW — m. 231. Btyska si¢ oraz m. 232.
Btyskawica.

W komentarzu do m. 231 czytamy:

Na terenach pétnocnych, péinocno-wschodnich i wschodnich az po Wielun i Wieru-
szow wystepuja formy z naglosowym y- zamiast ogélnopolskiego by- [...]. W punkcie
45 na zachodzie [Dabrowka Wlkp. — przyp. J.K.] zapisano forme fakultatywna uy“sko
(si¢). [...] Znacznie szerszy obszar AJKLW obejmuja formy z nagtosowym by- [AJKLW-
-1, cz. 2, s. 123].

Dla punktu 41 Promno (a wigc okolice Pobiedzisk) zanotowano form¢ buysko
(sig), ktora graniczy z zasiggiem uproszczenia by- > y-, zapisanym na mapie na po-
tudnie od Promna, w punkcie 52 Guitowy — uysko (si¢) / uyzgo (sig).

Z kolei m. 232. Btyskawica jednoznacznie wskazuje na forme buyskavica w p. 41.
Sasiedztwo obszaru z uproszczonym naglosem y- przebiega rowniez w p. 52 Gul-
towy. Poswiadczenia SGP PAN z terenu Wielkopolski pochodza z Kramska koto
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Konina (blysk, blyskawica), w tym z KSGP — #yskac sig: pow. wielunski, wagro-
wiecki, wielenski, Bory Tucholskie oraz fyskawica: lokalizacja za SGPod.

4. PIORUN - GROM - GRZMOT

Druga grupe wyrazow, omawiang w tej czgsci, tworzg nazwy: piorun, grom, grzmot.
Zanim przejd¢ do analizy tych leksemdw, nadmienig, ze ich zakresy semantyczne
w niektorych stownikach jezyka polskiego pokrywaja si¢ tylko cze$ciowo (w kwe-
stii wystgpienia cechy, jaka jest huk). Przyktadowo w WSJP-online w znaczeniu
pioruna i gromu wymieniane sg huk i btysk, natomiast grzmot to jedynie ‘odglos
burzy’. Z kolei w SJP PWN-online wszystkie trzy wyrazy zawieraja w definicji in-
formacje o huku i btysku. W jezyku mieszkancow wsi wyrazy te zwykle trakto-
wane sg synonimicznie.
Jak podaje W. Kupiszewski:

Zjawisko gwattownego wytadowania elektrycznego nazywane bywa w gwarach polskich
najczesciej piorunem. Nazwa ta (zaswiadczana w jezyku polskim od czasow najdawniej-
szych) wystepuje w srodkowej 1 potudniowej Wielkopolsce, w Sieradzkiem i Leczyc-
kiem, na lewobrzeznym Mazowszu, w Matopolsce i na Slasku w postaci bezprzegtoso-
wej — pieron, w gwarach potnocnopolskich jako piorun [Kupiszewski, 1969, s. 67].

Badania wspotczesne zdaja si¢ potwierdza¢ powyzsza tezg, bo rzeczywiscie
najczesciej podawang nazwa huku styszanego podczas burzy jest wlasnie piorun.
Poswiadczenia tej nazwy pochodza z okolic Pobiedzisk, Gniezna, Czerniejewa
(Srodkowa Wielkopolska [ WSR-Pob-2; WSR-Gn; WSR-Czw]). Dwukrotnie tylko
informatorzy podali forme pierun [ WSR-Pob-2; WSR-Gn], ktorg przywotuja tak-
ze autorzy stowniczkow amatorskich: pierun czas (trzas) ‘piorun uderzyt’ [SGBuk-
-online], pierun ‘piorun: wytadowanie elektryczne podczas burzy’, w przeklenstwie
brzmi: Oby ci¢ piorun wzigl! Ty piorunie jasnisty!: aby cie pirun wziun!, ty pieru-
nie jasnisty! [SGBIis], pierun ‘piorun’ (Biskupizna) // czas pierun “uderzyl piorun’
(Chazy) [SGBis-Haz]. W KSGP zapisano dla Wielkopolski — pierunowac ‘przekli-
naé powtarzajgc stowo: piorun; perunovac: Zacon tam na mnie perunovasz i yole-
rowac¢’ (Kramsk, pow. koninski — za P. Bakiem).

Materialy archiwalne nie dajg odpowiedzi na pytanie, jakiej formy uzywali miesz-
kancy Wielkopolski na okreslenie ‘huku styszanego podczas burzy’. Wprawdzie
w Kartotece AT zapisano wyraz piorun / pierun (takze 1. mn.), ale s to poswiad-
czenia ze znaczeniem ‘buty z drewniang podeszwa’ lub bez wpisanego znaczenia,
co nie jest rOwnoznaczne z innym znaczeniem, na przyktad tu opisywanym. Tak-
ze AJKLW nie zawiera danych dotyczacych tego desygnatu. Jedynie w monografii
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P. Bagka znajdujemy form@ Peruny [Bak, 1960, s. 74] oraz w SGPod forme ploriin
(Plotriin udezyy v jizba, Pootrimy tsuy f xIvf) z odsytaczem do hasta grzmot i bez
odsytacza hasto grom: gri'm (Grivm udeZyu)*.

Skoro mowa o hastach pokrewnych, to — jak pisze W. Kupiszewski:

Synonimem pioruna jest rzadziej notowany, ale jeszcze jako nazwa zywa grom. Wyste-
puje on przede wszystkim w Wielkopolsce i w gwarach poinocnopolskich, sporadycznie
w Malopolsce oraz na Ziemiach Zachodnich [Kupiszewski, 1969, s. 67].

Dalej badacz wymienia punkty badawcze, w ktorych odnotowal nazwe grom,
m.in.: Krajkowo (pow. poznanski), Brodowo (pow. §redzki), Biskupin (pow. znin-
ski), Lubochnia (pow. gnieznienski), przy czym nadmienia, ze:

[...] gromem nazywa si¢ piorun suchy, taki, ktory nie powoduje pozaru. Réznice migdzy
piorunem a gromem tak okresla jeden z informatoréw: Porun to jak tSasre ii Se zapali;
grom to zimni — co ne zapali (53) [Biskupin, pow. zninski — przyp. J.K.] [Kupiszewski,
1969, s. 67].

Nazwa grom zostata dla Wielkopolski odnotowana rowniez w SGP PAN.

Informacje te poniekad zgadzajg si¢ z badaniami w okolicach Pobiedzisk, gdzie
w zdecydowanej wigkszo$ci poswiadczenia wyrazu grom wystapity w zestawieniu
zimny grom (czyli piorun niezapalajacy) lub jako asocjacja z gromnicq — $wieca za-
palang podczas burzy w celu uniknigcia uderzenia pioruna (zwyczaj w Wielkopol-
sce znany i1 praktykowany na wsiach przez starsze osoby). W innych analizowanych
materiatach wspodlczesnych nazwa ta si¢ nie pojawita.

Nieco czegsciej w materialach wspotczesnych notowany bywa grzmot. Jak za-
uwazyl W. Kupiszewski:

Huk towarzyszacy btyskawicy we wszystkich dialektach polskich nazywany bywa
grzmotem. [...] W jezyku staropolskim omawiane zjawisko [...] nazywane bylo grzmie-
niem [Kupiszewski, 1969, s. 64].

W wielkopolskich materiatach archiwalnych wystepuje jedynie zapis hasta
grzmot w SGPod: Zgm*o*t // Zgmo*t /| gZzmot ‘burza, odglosy piorunéow w cza-
sie burzy’, tez u P. Baka — gzmot [Bak, 1960, s. 74], co poswiadczono rowniez
w SGP PAN w kilku lokalizacjach wielkopolskich. Nie ma odpowiednich po§wiad-
czen w Kartotece AT i AJKLW. Wyraz ten nie wystepuje takze we wspotczesnych

4 W zapisie wyrazu grom z przyczyn technicznych nie zostata zachowana oryginalna pisownia
dzwigku y niezgloskotworcze — tu y w indeksie gérnym.
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stowniczkach amatorskich, zanotowaliSmy go natomiast w WSR-Czw i kilkukrotnie
w WSR-Pob-2 jako nazwg synonimiczng z piorunem oraz jako skojarzenie z rosling
0 nazwie grzmotnik ‘rozchodnik’ (tradycyjnie chroni przed uderzeniem pioruna).

Ostatnim watkiem poruszonym w tym artykule jest ustalenie czynnos$ci zwigza-
nych z piorunami / gromami /| grzmotami (warto odnotowac pojedyncze poswiad-
czenie z badan terenowych, ktére prowadzitam w latach 2004—2005 w miejscowosci
Sowinki, gm. Mosina, pow. poznanski, odnoszace si¢ do burzy, a nie jej odgtosu:
jak zacznie burza grzmiec).

I tu znéw odwotam si¢ do stow W. Kupiszewskiego: ,,Zjawisko grzmienia nazy-
wane jest we wszystkich gwarach czasownikiem w formie bezosobowej — grzmiec”
[Kupiszewski, 1969, s. 66], natomiast ,,Refleksem nazw staropolskich trzaskanie,
trzaskawica jest czasownik trzaska notowany w dwoch miejscowos$ciach (131, 281)”
[Kupiszewski, 1969, s. 66], przy czym badacz nie podaje poswiadczen dla Wiel-
kopolski. Tymczasem P. Bgk wymienia form¢ fSaskarne oraz ,,perun niejednemu
tsasne w budynki” [Bak, 1960, s. 74]. Nie ma odpowiednich danych w Kartotece
AT i AJKLW. Jako badacze dysponujemy zatem wytacznie materiatami wspotcze-
snymi, w ktorych znalez¢ mozna nieliczne notacje: mocno grzmi; po prostu pogrzmi
nie popada nawet [WSR-Pob-2]; grzmi (Adaméw, gm. Golina, pow. koninski); jak
grzmiato (Bukéwiec Gorny, gm. Wtoszakowice, pow. leszczynski), grzmiec ‘sty-
cha¢ gtos wytadowan elektrycznych’: dopotednia grzmiato [SGBIs] oraz w cytacie
do hasta lugnuné ‘lunaé’: Blysto sie, zagrzmiato i zaro lygnut dyszcz [SGlar].

Procz powyzszych zapisdOw zauwazy¢ mozna, ze piorun najczesciej uderza
(uwzgledniam tu takze rzeczowniki odczasownikowe): Zzeby piorun nie uderzut
[WSR-Czw]; przy uderzeniu pioruna, uchroni¢ dom przed uderzeniem pioruna,
zeby piorun nie uderzyl, wiele uderzen pioruna; piorun nie ... nie uderzy na przy-
ktad w dom, chroni to przed uderzeniem pioruna, podczaz uderzenia pioruna
[WSR-Gn]; ochraniat od pioruna od uderzynia, przed uderzeniem pioruna; ude-
rzenie pioruna, piorun ... jak gdziez uderzy, w drzewa uderzyl piorun; piorun
uderzyt [WSR-Pob-2]; uderzy piorun w drzewo (Adaméw, gm. Golina, pow. ko-
ninski); piorun uderzyt (Bukéwiec Gorny, gm. Wtoszakowice, pow. leszczynski).
Bywa, ze piorun strzeli: ze nie strzeli w ich dom piorun, zZeby pierun () w cha-
tupe nie strzelit [WSR-Gn]: piorun strzelit (Krzyszczewo, gm. i pow. gnieznien-
ski) lub bije — szczegodlnie w 1. mn.: pioruny bijo (| WSR-Pob-2] i Adamoéw, gm.
Golina, pow. koninski). Zdarza si¢ rowniez, ze piorun trzasnie: zeby piorun nie
trzast w dom [WSR-Gn], walnie: pioruny walo™ [ WSR-Pob-2] badz skaleczy:
uderzy piorun w drzewo i skaleczy (Adamow, gm. Golina, pow. koninski). Procz
tego pioruny odznaczajg si¢ zdolnosScig latania: piorun przylecial, no pierun (!)
leci [WSR-Pob-2].
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5. PODSUMOWANIE

Przeglad materiatéw terenowych dotyczacych burzy i okreslen bezposrednio z tym zja-
wiskiem pogodowym zwigzanych pokazuje, ze na przestrzeni dziesi¢cioleci nieznacz-
nie zmienity si¢ poszczegolne nazwy. Tam, gdzie baza materiatlowa jest ciggla (caly
wiek XX po wspdtczesnosc), zauwazalne sg glownie zmiany w obrebie fonetyki®, nato-
miast warianty leksykalne wystgpujace na danym obszarze sg raczej state. Nie wydaje
si¢ takze, by polszczyzna ogdlna w szczegdlny sposob wpltywata na zmiany zachodza-
ce w omawianym mikropolu tematycznym, poniewaz poswiadczenia podawane przez
informatoréw sa zbiezne (wspolne, jednakowe) z wystepujacymi w stownikach jezyka
polskiego. Nazwy postrzegane jako ogdlne w jezyku mieszkancow wsi czgsto sg hi-
storycznie osadzone w mowie 0sob zamieszkujacych konkretne tereny i trudno jest je
postrzegac jako ogolnopolskie, gdyz w innych niz obecnie formach nie byty wezesniej
notowane [wigcej zob. Kobus, 2024, s. 286-297].

Z uwagi na ramy objetosciowe artykutu przeglad pozostalych nazw zwigzanych
z burza zostanie przedstawiony w innej publikacji.

ROZWIAZANIA SKROTOW
Skroty konwencjonalne

gen.pl — dopetniacz liczby mnogiej
gm. — gmina

1. mn. — liczba mnoga

m. — mapa

NWSZ — NOWSZY

oggw — ogdlnogwarowe

ogp — ogodlnopolski

p. — punkt badawczy

podzn. — podznaczenie

por. — porownaj

pow. — powiat

powsz — powszechne

st —uzywane glownie przez starszych

5 Przyktadowo w kartotece AT czasownik blyskac (si¢) wystepuje w kilkunastu wariantach fone-
tycznych: blyjska sie, blyjska sie, tyska | blysko, blyskd sie, blyskw sie, blysko sie, blysko sie, blyj-
ska sie, blyjska, blyska sie, blyska¢ sie (pomijam lokalizacjg), ktore dzis w wigkszosci wycofaty sig
z uzycia na rzecz wariantu fonetycznego ogoélnopolskiego, ewentualnie gwarowego z wygltosowym
-o (blysko).
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SYN — synonim
Zn. — znaczenie
zob. — zobacz

Atlasy 1 stowniki

AJKLW — SoBIERAJSKI Zenon, BURSZTA Jozef, red., 1979—1991, Atlas jezyka i kultu-
ry ludowej Wielkopolski, t. 1-V1, Wroctaw; SOBIERAJSKI Zenon, red., 1992-2005,
t. VII-XI, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej Akade-
mii Nauk, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Adama Mickiewicza, Wro-
ctaw — Poznan.

AJKLW-II — SOBIERAIJSKI Zenon, BUrszTA Jozef, red., 1979, Atlas jezyka i kultury
ludowej Wielkopolski, t. 11: Cziowiek — Przyroda, cz. 1: Mapy 116—235, cz. 2: Ko-
mentarze i wykazy do map 116—235, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wydaw-
nictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw — Warszawa — Krakoéw — Gdansk.

AJKLW-kwest — SOBIERAJSKI Zenon, 1972, Kwestionariusz do atlasu jezyka i kul-
tury ludowej Wielkopolski, cz. I-111, Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk,
Poznan.

Kartoteka AT — Kartoteka Adama Tomaszewskiego, przechowywana w Pracowni
Dialektologicznej UAM.

KSGP — Kartoteka Stownika gwar polskich, b.r., Repozytorium Cyfrowe Polskich
Instytutow Naukowych, http:/rcin.org.pl/dlibra/publication/37156 (dostep:
23.07.2023).

SGBis — GIERA Matgorzata, JaANczak Krystyna, 2005, Stownik gwary biskupian-
skiej, Szkota Podstawowa i Gimnazjum nr 3 w Starej Krobi, Biblioteka Publicz-
na Miasta i Gminy w Gostyniu, Stara Krobia.

SGBis-Haz — GIERA Malgorzata, JANczAK Krystyna, BANKOwsKaA Joanna, 2024,
Stownik gwary biskupianskiej i hazackiej, Machina Druku Sp. z 0.0., Torun.
SGBuk-online — Stownik gwarowy Bukéwca Gornego, b.r., http:/slownikgwarowy.

pl/slownik-cz-5-w-powietrzu-i-na-ziymi/ (dostgp: 12.06.2024).

SGBuk-Sp — DRAGAN Zofia, WozNA Dominika, Bupz Jan, KowaLczyk Julian,
Lukus Elzbieta, MaJERCZAK JOzef, 2014, Co wies, to inna piesn. Stownik gwary
Bukowca gornego w Wielkopolsce i regionu Spisza w Malopolsce, Stowarzysze-
nie Rozwoju Spisza i Okolicy, Wielkopolska Lokalna Grupa Dzialania Kraina
Laséw 1 Jezior, Krakow.

SGJar — PopEszwa Janina, 2014, Stownik gwary Ziemi Jarocinskiej, Biblioteka Pu-
bliczna Miasta i Gminy Jarocin, Muzeum Regionalne w Jarocinie, Jarocin.

SGJut — ZyTo Helena, 2013, Stownik gwary jutrosinskiej, w: W. Gawronski, H. Zyto,
Jutrosinska wiara i gwara, Gminne Centrum Kultury i Rekreacji, Jutrosin,
s. 193-248.
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SGPat — Binkowsk1 Mieczystaw Kazimierz, 2011, Moj stownik gwary patuckiej,
Wydawnictwo Dominika Ksieskiego Wulkan, Znin.

SGPod — BrzezINsk1 Wiadystaw, 1982-2009, Stownik gwary wsi Podrézna w Zio-
towskiem, t. I-V, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej
Akademii Nauk, Wroclaw.

SGP PAN — REICHAN Jerzy, URBANCZYK Stanistaw, red., 1989, Stownik gwar pol-
skich, t. 3, z. 1(7), Polska Akademia Nauk, Wroctaw — Warszawa — Krakow
— Gdansk — £.6dz; GRABKA Barbara, KucHARZYK Renata, OKONIOWA Joanna,
REICHAN Jerzy, red., 2015-2016, Stownik gwar polskich, t. 9, z. 2(29)-3(30), Pol-
ska Akademia Nauk, Krakow.

SJP PAN-online — Stownik jezyka polskiego PWN, b.r., https://sjp.pwn.pl/ (hasta:
grom, grzmot, piorun) (dostep: 22.07.2025).

WSJP-online — ZMIGRODZKI Piotr, red., b.r., Wielki stownik jezyka polskiego, Insty-
tut Jezyka Polskiego PAN, Krakow, https:/www.wsjp.pl/ (dostep: 22.07.2025).

WSR-Czw — KoBus Justyna, STEPIEN Magdalena, red., 2018, Stownik jezyka miesz-
kancow okolic Czerniejewa. Praca na roli i w gospodarstwie, Wydawnictwo Po-
znanskie Studia Polonistyczne, Poznan.

WSR-Gn — Kogus Justyna, GN1azDOWSKI Tomasz, red., 2018, Stownik jezyka miesz-
karicéw okolic Gniezna. Swieta, wierzenia i przesqdy, Wydawnictwo Poznanskie
Studia Polonistyczne, Poznan.

WSR-Pob-2 — Korus Justyna, MIGDALEK Anna, red., 2023, Sfownik jezyka miesz-
kancow okolic Pobiedzisk. Przyroda, Wydawnictwo Poznanskie Studia Poloni-
styczne, Poznan.
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